Nobel’in yolu ‘Paris

KovlusU’nden gecer

Fransiz sair

yvazar Louise
Aragon un bugiine
kadar sairliginin
golgesinde kalan
biiviik romanm Paris
Kovlisi. 91 wil
sonra Tiirkce’de.
Aragon un romant
gercekiistiiciilik

ile bircok vazara
Nobel aldiran
akimin ilkleri
arasinda yer aliyor.

IR yazi insan1; hem
romanci hem gair. ..
Ustelik yazdig1 bir si-
ir, yiliz yaldir en de-
rin agk romanindan
daha derin olunca... Louis Ara-
gon olunca... Onun diinya ede-
biyatina verdigi gercekiistiicii
katkiy1 es gecmek pekala miim-
kiin. Ve edebiyat kaderi de ka-
riyeri de pek gok seyi es gecmek
iizerine kurulu Tiirkiye'de, Ara-
gon'un Paris Koyliisil yazihgimin
lizerinden 91 yil sonra dilimi-
ze cevriliyorken, yine de algimi-
zin zillerini caldirmaya yetiyor.
Oyle de oldu. Gergekiistiiciiliik
akimini baglatan roman, (Fran-
s1zca’dan okuyanlarin okuma-
yanlara kars1 hep biradim onde
oldugu edebiyat yansinda) niha-
yet Ayberk Erkay cevirisiyle Yapi
Kredi Yayinlari’'ndan gkt
Paris Koyliisii, 1920°li yillann
Paris’ini iinli bir sairin gozlemiy-
le anlatir. Ustelik o giine degin
(romanin baska tiirlii yazilama-

dig1 varsayilan) giris-ge-
lisme ve sonuctan ibaret
sirali yazim teknigini de-
gistirmesiyle, bagta Fransa
olmak lizere, Avrupa ede-
biyatinda derin sarsintila-
rayolacar.

ILHAM VEREN YAZAR

Louis Aragon, yasa-
d1g1 Paris’in o ddnemde
bile metruk ve kimi alengirli is-
lerin dondiigii eski pasajlanni,
yiiksek kiralar ve bagka hirslar
nedeniyle kapanan diikkanlarn-
ni1, sehrin ayni zamanda ruhu-
nun da cahinmasini engelleyen
gece bekgilerini, binbir gerek-
siz “sey” satan tiiccarlanni, is-
sizlerini, ytiksek tabakasini ve
daha akliniza gelebilecek her se-
yi anlatiyor. Onceki y1l ilk cildi
yayinlanan Orbitor adli roman-
da Rumen yazar Cartarescu'yu
Nobel Edebiyat Odiilii aday lis-
tesine sokan, bizim edebiyati-
mizda ise Kara Kitap’'ta Bogaz'in

sularinin cekilmesi ve ye-
ralindaki mankenler bo-
liimleriyle Nobel'i alanlar
listesine adin1 yazdiran Or-
han Pamuk’un gercekiis-
tiiciilitk cabasimin kaynagi
sayilan Paris Koyliisii, edebi
ogretiler acisindan olduk-
ca onemli. Bir romanin sa-
dece bir hikayeyi anlatan
sozlerden ibaret olmadigi-
Y 1, aym zamanda roman-
cinin yagadigi sehrin nefes
alip verigini (herkesin gérdiigii
kadar, goriilmek istemeyene eg-
deger bir olcliliilikle yaklagsma-
sini) anlatmasinin altini gizer
Paris Koyliisii. Hatta ¢izmekle
kalmaz, o giine degin gelen ede-
biyat nehrinin yatagini degisti-
rir ve akigina yon verir. Gorece
bu kadar kiymetli oldugu halde
Aragon’un Paris Koylusti'n, ya-
sadig1 kentin merkezi kadar tas-
rasini da ele aldig: yapitini Tiirk
edebiyatinin radarina bunca yil
sokamamasinin altinda, Ara-

gon'un kendi sohreti yatar. Lou-
ise Aragon, gelmis gecmis enice
dokunan siirlerin gairidir. Vein-
samin nasil olup da kendi golge-
sinde bdyle Paris Koyliisii gibi bir
romanla kalabilecegini gostere-
rek de insanin kendinin diisma-
n1 oldugu metaforunu da ortaya
koyar. Ashnda romanin bu hika-
yesi bile ayn roman olur. Her yo-
niiyle Paris Koyliisii, edebiyata
kiyisindan kogesinden bulagan
okurlar icin bir ders kitabi niteli-
ginde. Aragon’u Aragon’un gol-
gesinde birakan ve ezber ettigim
siiriyle bitirelim:
“Vakit cok ge¢ artik hayati
ogrenmeye
Yiireklerimiz birlikte aglasin
sabaha dek
En kiictik sarki icin nice
mutsuziuk gerek
Bir tirperigi nice
pismanlikla 6demek
Nice hickink gerek bir gitar
ezgisine
Mutlu ask yoktur”

1LOUISE ARAGON



